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1. Sobre 0 seu Omni C30 Edge / C30

1.1 0 que vem na caixa

Robot Vacuum Cleaner Omni Station Detachable Base Dirty Water Tank
(RoboVvac)

QSG Safety
Clean Water Tank Power Cord Quick Start Guide Safety Sheet
1.2 Visdo geral
RoboVac
(1]
(2}
@ LiDAR de Navegagdo ® Botdo de Energia
® Botdo de Recarregar ©® Tampa do depdsito de pod
® Modulo de Laser de Linha @ Botdo de Repor
0O 6 0
@® Sensor Infravermelho de Recarga ©® SaidadeAr
® Conduta de Transferéncia de PO @ Abertura de extensdo do pano (apenas para o Aspirador
Robotico Omni C30 Edge)
© Porta de inje¢cdo de agua (apenas para o Aspirador @ Sensorde Borda

Robotico Omni C30 Edge)

©® Contactos de Carregamento (x2)



o
(2]
(3]
(4]

(2]
(3]

(5]

(6]

(7]
Sensor Ultrassonico @ Protecdo da Escova
Escova Lateral ® Escova Rotativa
Sensor de Queda (x6) @ Panos de Lavagem (x2)

Roda Giratoria

Pega do depdsito de po ® Marcas de alinhamento do depdsito de pd
- A tampa do depdsito de pd e o cone ciclénico tém trés marcas de alinhamento (vermelho,

branco e azul) — alinhe as presilnas com a mesma cor para os blogquear no lugar.

Tampa do depdsito de péd @ Filtro metdlico

Filtro de substituicdo

Estacdo Omni

® 6 00

@ © 6 @ © ©

Depdsito de dgua suja

Indicador LED

Porta de injec8o de agua (apenas para o Aspirador Robético Omni C30 Edge) @

Tabuleiro de limpeza dos panos
Base destacdvel

Sensores de recarga por infravermelhos (x3)

©
(1)

Trava do depdsito de agua limpa
Depdsito de agua limpa
Compartimento do saco de po
Contactos de Carregamento (x2)

Conduta de Transferéncia de P6



@® Base do deposito de dgua @ Tampa do compartimento do saco de pd

1.3 Controlo por botdes

@ﬁ@)

- Pressionar e manter (3 s): Ligar ou desligar
- Pressionar brevemente: Pausar / retomar a tarefa atual durante o funcionamento

@T@)

+ Pressionar uma vez: Pausar a limpeza
- Pressionar novamente: Fazer o RoboVac regressar & estagdo Omni

@ﬁ@)

- Pressionar e manter em simulténeo (3 s): Repor a ligagdo Wi-Fi
- Pressionar e manter em simulténeo (10 s): Repor as predefinicdes de fabrica

1.4 Indicagdo LED
LED do RoboVvac:

Indicagdo do LED | Descrigdo Estado
=0 A piscar em branco Ligado
=0 Branco fixo A funcionar normalmente
ol 10} A piscar em vermelho | Bateria fraca
O e () Vermelho fixo - Bateria fraca

- Erro (Consulte as instrugdes na aplicagdo para a solugdo)

LED da estagdo Omni:

Indicacdo do LED | Descrigdo Estado

5 | Acende em branco Ligado

" | Branco fixo A funcionar normalmente

C———————> | Apiscarem branco Recolha de po / limpeza dos panos de lavagem

Vermelho fixo

Erro (Consulte as instrugdes na aplicagdo para a solugdo)

Desligado

Alimentac¢do desligada

2. Preparar o seu Omni C30 Edge / C30

2.1 Configurar a estagéo Omni

1. Instale a base destacdvel pressionando firmemente em ambos os lados.

“® 0 Robovac poderd n&o conseguir regressar a estacd&o Omni se a base destacdavel n&o estiver instalada corretamente.




2. Instale o depdsito de dgua limpa e o depdsito de dgua suja na estagdo Omni.

3. Cologque a estag&o Omni hum local com um sinal Wi-Fi forte onde o RoboVac possa aceder faciimente. Garanta pelo menos 1.5 m

(4.9 ft) de folga & frente e 0.5 m (1.6 ft) nas duas laterais, num piso duro e desimpedido. Cologue-a encostada a uma parede numa
superficie dura e nivelada.

A N&o coloque a estag&o Omni em escadas, corredores ou outras dareas sem espago suficiente em redor. O RoboVac poderd cair,
causando danos ou mau funcionamento.

4. Ligue o cabo de alimentac¢do a estagdo Omni e a uma tomada de parede.

o

Quando a estagdo Omni ¢é ligada a alimentagdo CA, o indicador LED fica branco fixo. A luz indicadora fica vermelha se o depdsito
de dgua limpa estiver vazio ou se algum dos depdsitos ndo estiver corretamente assente.

‘¥ Mantenha sempre a estagcdo Omni ligada para garantir que o RoboVac pode regressar com sucesso para carregamento,
limpeza dos panos e esvaziomento do depdsito de po.

. Retire o depdsito de dgua limpa. Abra a tampa e adicione agua limpa até atingir a linha de dgua MAX.



- N&o adicione dgua quente ao depdsito para evitar encurtar a sua vida Util.
- N&o adicione produtos de limpeza para pavimentos de terceiros nem produtos quimicos que possam causar entupimento ou
corrosdo.

6. Feche a tampa do depdsito de dgua limpa até a lingueta encaixar com um clique, depois reinstale o depdsito de agua limpa na
estacdo Omni.

2.2 Carregar o seu RoboVac

1. Remova o bloco de espuma do RoboVac.

2.3 Descarregar a aplicagdo eufy

Antes de comegar, certifique-se de que:

- O seu telemovel tem iOS 13.0 ou posterior, ou Android 8.0 ou posterior.

- O seu router Wi-Fi transmite um sinal de 2.4 GHz.

1. Descarregue a aplicacdo da App Store (i0OS) ou do Google Play (Android).


https://security-mall.eufylife.com/landing/redirect/?ios=https%3A%2F%2Fapps.apple.com%2Fapp%2Fid1424956516&and=https%3A%2F%2Fplay.google.com%2Fstore%2Fapps%2Fdetails%3Fid%3Dcom.oceanwing.battery.cam&pc=https%3A%2F%2Fapps.apple.com%2Fapp%2Fid1424956516

2. Abra a aplicag¢do, crie uma nova conta ou inicie sessdo na sua conta eufy.
< United States @

Login Account

Forgot Password? sign Up

o

By continuing, you agree to the Anker
Innovations Privacy Policy. Terms of use.

3. Toque em + > Adicionar Dispositivo > Limpeza > Robot Vacuum-C Series > Omni C30 Edge / C30.

= Eufyv &= © < Device Family = < Robot Vacuum-C Series

Favorites  Clean  Add Device

Add Favorites ! Omni C30 m

Robot Vacuum-S
Series

security
Robot Vacuum-E Omni C30 Edge
Series

i
Robot Vacuum-C
Baby
Series =
m omni c20
No devices yet

Scan QR Code

Lights Robot Vacuum-X
Add Device

Series
Other

; AECIO

Robot Vacuum-
Others

LD Robot Lawn Mower

Can't find devices?
]

Home

4. Siga as instrugdes na aplicagcdo para configurar a ligag&o Wi-Fi.

2.4 Repor a ligagcdo Wi-Fi

Se encontrar problemas ao ligar o seu RoboVac a aplicagdo eufy, tente repor a ligagdo Wi-Fi.
Prima e mantenha premidos ao mesmo tempo os botdes Power e Recharge durante 3 segundos até ouvir uma mensagem de voz.

Os indicadores LED do RoboVac piscardo rapidamente em branco. Depois, pode seguir as instru¢cdes na aplicagdo para configurar
novamente a ligag&o Wi-Fi.

3. Utilizar o seu Omni C30 Edge / C30

¥ Todas as imagens da interface mostradas nesta secgdo sdo apenas ilustrativas e podem ser alteradas devido a atualizagdes de
software. Por favor, consulte a interface real da aplicagdo para obter a informag¢do mais precisa.

3.1 Dicas importantes antes de utilizar



- Remova cabos de alimentagdo e pequenos objetos (meias/brinquedos/chinelos/toalhas/balangas, etc.) do chdo que possam
enredar o RoboVvVac.

- Dobre as franjas dos tapetes para baixo para evitar que o RoboVac as enrosque. Evite limpar tapetes de pelo alto ou tapetes com
mais de 098 in / 25 mm de espessura, pois podem causar mau funcionamento do RoboVvac.

- Antes de mapear, recomenda-se vivamente colocar barreiras fisicas em frente a lareiras e em determinadas zonas (por ex., grelhas
de ventilag&o) que possam danificar o RoboVac se forem atravessadas. Para uso futuro, configure limites virtuais na aplicacdo
eufy para impedir que o RoboVac caia por escadas.

- Evite aspirar grandes quantidades de agua, pois isso pode danificar o dispositivo.

- Ndo utilize o RoboVac em pisos com dgua estagnada, em zonas humidas como casas de banho ou lavandarias, ou em pisos que
tenham sido fortemente inundados. O RoboVac foi concebido apenas para passagem de pano humido de rotina em pavimentos
duros; a exposi¢dio prolongada a humidade excessiva pode danificar o dispositivo.

- N&o imerja o RoboVac nem a estagdo Omni em dgua ou em qualquer outro liquido. N&o lave o corpo principal do RobovVac nem da
estag&o Omni sob dgua corrente. Apenas as pegas destacaveis listadas no Capitulo 7 s@o lavaveis. A entrada de dgua nos
componentes internos pode causar danos elétricos e anular a garantia.

- O RoboVac pode subir em objetos com menos de 0.79 in / 20 mm de altura. Remova esses objetos, se possivel.

- Os sensores anti-queda evitar&o que o RoboVac caia por escadas e despenhadeiros ingremes na maioria dos casos. Os sensores
s@o menos eficazes se estiverem sujos ou se forem utilizados em pavimentos com tapetes ou em superficies reflexivas. Coloque
barreiras fisicas ou defina uma “zona interditada” para bloquear dreas onde o RoboVac possa cair.

- Se notar um cheiro anormal a queimado, ruido de arco, ruido anormalmente alto ou sucgdo reduzida, pare de usar o dispositivo
imediatamente e verifique a programag¢do de manuten¢do para efetuar a manutengdo necessaria.

- N&o utilize o RoboVac em superficies humidas ou encharcadas, pois isto pode ser perigoso.

- Ndo adicione detergentes para pavimentos, produtos quimicos, dcidos corrosivos, desinfetantes ou quaisquer outros aditivos ao
depodsito de dgua, pois podem entupir as condutas de agua e danificar o produto.

3.2 Mapeamento

Esta funcionalidade foi concebida para ajudar o seu RoboVac a aprender de forma eficiente a configuragdo da sua casa,
garantindo uma limpeza completa e sistemadtica. Ao criar uma planta detalhada, o seu RoboVac pode navegar e limpar com
precisdo.

Para maximizar a eficiéncia e a precis@o do processo de mapeamento, siga estes passos:

- Abra Todas as Portas: Certifique-se de que todas as portas na darea de limpeza estdio abertas. Isto permite que o robd aceda e
mapeie cada divisdo sem interrupgdes.

- Bloquear Zonas Restritas: Se houver zonas especificas em que ndo pretende que o robd entre, utilize barreiras fisicas para as
bloguear. Isto pode melhorar a precisdo do mapeamento e evitar que o robd entre em espacos indesejados. Apds © mapeamento
estar concluido, pode remover as barreiras fisicas e definir zonas interditadas para impedir que o robd entre nessas dreas.

-« Remover Obstdculos: Remova quaisquer objetos, como brinquedos, cabos, pequenos moveis ou tapetes com franjas, que possam
obstruir o percurso ou enredar-se nAs suas escovas. Isto ajuda o RoboVac a mover-se livriemente e a mapear a area sem
interrupcdes.

- N&o Desloque a Estagdo Base: Uma vez criada a planta, evite deslocar a estagdo base. O RoboVac utiliza a estagdo base como
ponto de referéncia para navegagdo e mapeamento. Mové-la pode comprometer a precisdo da planta.

Para iniciar o processo de mapeamento, toque em Mapeamento na aplicagdo.

Robovac
R ® P ®

]

catmap
Mapping

Deep Carpet Cleaning

3.3 Configurar a zona interditada

Na aplicagdo eufy, toque em Editar mapa > Zona interditada > Adicionar para definir uma "Zona interditada" como drea restrita,
eliminando a necessidade de barreiras fisicas (incluindo fitas de limite).



¥ Esta funcionalidade destina-se apenas a dividir as zonas de limpeza, ndo a isolar dreas perigosas.

< Robovac & < s Edit Map < Save
«Charging @+94% -
Top any slement on map to st PR —————
* ® Roors.
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® Room2 )
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Edit Map Map Display
it Rotate
Map
Room Management
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Merge Divide Rename Map
Expansion
Mode
Map Elements
s @ °
Sl No-Go Zoni Carpets Add

3.4 Limpeza programada

Toque no & icone no canto superior direito e selecione Hordrios.
Nesta pdagina, pode agendar o RoboVac para iniciar a limpeza a uma hora especifica.

¢ Robovac < Robovac < Schedules @ < Schedules
AR «Charging @8+ 9%
Q StartTime. Notset>
e Repeat Onlyonce >
© Rooe Cleaning Area
[
. Home Room Common
Mode Gustomize Mode >
Ul e Pp——
O
= There are no schedules
18 b1
0 b Zm
v e o —
Base Stotion Settings
Set scheduled time
n
” Cleaning History
s @ 2

scheduies o :

Manage Map

-@- - Pode definir a hora e personalizar os hordrios de limpeza de domingo a sdbado na aplicagdo eufy. Esta fungdo estd disponivel
) apenas na aplicagdo.

- Durante o periodo N&o Incomodar, o RoboVac permanecerd em siléncio, com a recolha automatica de po, as notificagdes por
voz e a limpeza agendada desativadas.

3.5 Selecionar um modo de limpeza

Pode iniciar / pausar a limpeza ou selecionar o modo de limpeza desejado atraves da aplicagdo eufy.
Em cada modo, pode personalizar adicionalmente a intensidade de limpeza, o nivel de sucgdo e outras definigdes.

% O Robovac C30 Edge inclui um depdsito de agua limpa integrado que reabastece o pano de lavagem durante a operagdo,

permitindo o ajuste continuo do nivel de dgua de 1% a 100% na aplicagdo eufy. Esta funcionalidade estd disponivel no RoboVac
C30 Edge apenas.

Robovac
#Drying Mop | +80%

i) o Q

Home

Robovac
sFully charged @100%

a a Q

Home. Room Zone

Vacuum/Mop :Vacuum and Mop
Vacuum/Mop : Vacuum and Mop

é& 8 65

Cleaning Intensity :Deep
Cleaning Intensity : Deep

@ n m
Suction Turbo
Water Level : Medium
= )
Edge-Hugging Mopping
Suction: Turbo
2]
Save as Common Task @ sSave as Common Task ]
C30 Edge C30

3.51 Modo de limpeza doméstica



Toque em Iniciar na aplicagdo eufy para ativar o modo de limpeza doméstica.

Apos a inicializagdo, o RoboVac sai da estagdo Omni e determina automaticamente a sua rota de limpeza. Quando a limpeza
terminar, 0 RoboVac regressa automaticamente a estagdo Omni.

< Robovac &

«Charging @94%

8 @ v

Para pausar a limpeza, toque em Pausar na aplicagdo eufy ou prima o bot8o de energia no Robovac.

O =% Q)

3.5.2 Modo de limpeza por divis@io

Neste modo, a sua casa € automaticamente dividida em varias divisdes na aplicagcdo eufy. Pode personalizar as defini¢des de cada

divis@o e selecionar quais as divisdes a limpar. O RoboVac limpard apenas as divisdes seleccionadas e regressard & estagdo Omni
apos a limpeza.

Q Robovac & < Robovac &

eCharging eCharging

Rooms Roomé

' - Ative o modo de limpeza por divisdo apenas depois de o RoboVac ter criado o mapa.
- E recomenddvel que o RoboVac saia da estacdo Omni para iniciar a limpeza por divisdo.

3.5.3 Modo de Limpeza por Zona



Neste modo, pode definir uma zona de limpeza e personalizar o seu tamanho na aplicagdo eufy. O RoboVac limpard apenas a zona
selecionada.

< Robovac &

eCharging Ov18%

Mode

4 N0

4, Utilizar o sistema de lavagem

1. Inicie a limpeza. O RoboVac aspirard e passard o pano automaticamente.
2. Para evitar odores nos panos de lavagem, ative a fungdo de secagem apods cada tarefa de lavagem. Recomenda-se vivamente
utilizar Secagem Padrdo sempre para garantir um desempenho de secagem 6timo e reduzir odores desagraddveis.

3. Esvazie e limpe regularmente o depdsito de dgua suja para prevenir bolor ou odores desagraddveis. Para instru¢cdes sobre como
limpar o depdsito de dgua suja, consulte a "Limpeza e Manutengdo" secgdo.

5. Utilizar o RoboVac com dispositivos compativeis com Matter, Alexa, Siri ou Google Assistant

Com compatibilidade com Matter, Alexa, Siri e Google Assistant, basta um comando de voz para que o seu RoboVac limpe todos os
cantos da sua casa.

Antes de comegar, certifique-se de que:

- O RoboVac estd colocado na estagdo Omni para garantir que tem carga suficiente.

- O RoboVac estd ligado a aplicagdo eufy.

- Para controlar o seu RoboVac com a Siri, certifique-se de que tem um iPhone ou iPad com uma versdo recente do iOS.

Para controlar o RoboVac com Matter, Alexa, Siri ou Google Assistant:

1. Toque no canto superior esquerdo da interface principal da aplicagdo eufy, depois procure Servigos de Terceiros no menu
suspenso.

2. Siga as instrugdes no ecrd para completar a configuragdo.

6. Ativar / Desativar o bloqueio para criangas

Para ativar o bloqueio para criangas na aplicagdo eufy, toque no © icone no canto superior direito, depois selecione Mais
Definigdes > Bloqueio para Criancas.

Uma vez ativado o bloqueio para criangas, todos os botdes ficar&o bloqueados para evitar que as criangas danifiquem o
dispositivo ou se magoem acidentalmente.

L N configuracdo de rede e a reposi¢cdo de fabrica ndo sdo afetadas pelo bloqueio para criangas.

< Robovac & < Robovac < More Settings
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‘ WashMop  DryMop  Empty Dust
Do Not Disturb
: Base Station Settings

n Child Lock
Cleaning History When the child los

o

v i 2
¢ Schedules Area Unit Settings m

 area unit of the map
3 o
(1] g Manage Map

Manual Controls
Cleaning Preference

eufy Lab

More Settings %

Device Info Accessory Services

Firmware Update

3D Resource Update

13
®
R

Help & Contact Us

Voice Settings

7. Limpeza e manutencéo



Antes de limpar e efectuar a manuten¢do, desligue o aparelho e retire o adaptador de alimentagdo da tomada. Qualquer outro
servigo deve ser efetuado por um representante de assisténcia autorizado.

Para um desempenho ideal, siga as instru¢des abaixo para limpar e manter regularmente o Omni C30 Edge / C30. A frequéncia de
limpeza e de substituigéio dependerd dos seus hdbitos de utilizag&o.

¥ NBo pulverize nem verta agua, produtos de limpeza ou qualquer liquido sobre o RoboVac, a estagdo Omni, 0 cabo de
alimentag¢do ou os contactos de carregamento. Utilize apenas um pano macio ligeiramente humido (quase seco) para limpeza
exterior e certifique-se de que n&o entre humidade em quaisquer aberturas.

Frequéncia Recomendada de Limpeza e Substitui¢éo

Modulo Componente Frequéncia de Limpeza Frequéncia de Substituicdo
Depdsito de PO A cada 3 meses —
Escova Rotativa A cada 3 meses Acadalano
Protecdo da Escova A cada 3 meses Acadalano
Panos de lavagem — Acadalano
Escova Lateral A cada 3 meses A cada 3 meses
RoboVvac
Filtro metdlico A cada 3 meses —
Filtro de alto desempenho Acadalano Acadalano
Sensores Limpe conforme as condi¢des reais | —
Contactos de carregamento Limpe conforme as condi¢cdes reais | —
Roda Giratoria Limpe conforme as condi¢des reais | —
Depdsito de agua limpa — —
Depdsito de adgua suja Limpe conforme as condi¢des reais | —
Saco de po A cada 2/3 meses Substitua conforme necessario
Estagcdo Omni
Tabuleiro de limpeza dos panos | A cada 2/3 meses -
Parte inferior - -
Base destacdvel / -

7.1 Limpar o depésito de pé e a conduta de transferéncia de pé

711 Limpe o depdsito de pd
@ Levante a alga do depdsito de po e puxe a unidade multiconica para fora.
® Rode a tampa no sentido contrdrio aos ponteiros do reldgio para abrir, e retire o filtro de alto desempenho.

© Enxdgue os componentes completamente com agua. Use uma escova pequena para esfregar suavemente, se necessdrio. Seque
completamente ao ar antes da proxima utilizagdo.

@ Reinstale os componentes. Certifique-se de que as trés marcas de alinhamento estdio corretamente posicionadas e depois rode
para apertar.

@ Limpe o interior do depdsito de pd com um pano humido, prestando especial atengdo ao po residual no filtro metdlico.

@ Cologue a unidade multicénica de volta no RoboVac. Certifique-se de que a marca de alinhamento na tampa superior
corresponde ao indicador no RoboVvac.

-@- - Ndo utilize o filtro se n&o estiver completamente seco, caso contrdrio pode afetar o desempenho de limpeza.
- N&o use agua quente nem qualquer detergente para limpar o filtro.

71.2 Limpe a conduta de transferéncia de po
@ Empurre a parte superior da tampa para a abrir.



@ Limpe o cabelo e o po residual para evitar obstrugdes na conduta de transferéncia de po.

7.2 Substituir os panos de lavagem

@ Descole os panos de lavagem.
@ Coloque os novos panos de lavagem e pressione firmemente.

7.3 Limpar a escova rotativa

@ Prima as linguetas de libertacdo para destrancar a protegdo da escova.

@ Afaste a escova rotativa da escova lateral, e em seguida levante-a suavemente.

© Puxe suavemente a escova rotativa.

@ Enxdgue a escova rotativa e a prote¢gdo da escova em agua corrente. Seque ao ar completamente antes da proxima utilizago.
® Insira novamente a escova rotativa ateé ficar corretamente encaixada.

@ Pressione a prote¢cdo da escova até que ela encaixe no lugar.

7.4 Limpar a escova lateral

Substdncias estranhas, como cabelo, podem facilmente enredar-se na escova lateral, por isso € melhor limpd-la regularmente.

@® Remova a escova lateral e desenrole cuidadosamente, puxando para remover qualguer cabelo ou substdncia presa na escova
lateral.

@ Limpe a escova lateral com dgua e deixe-a secar ao ar antes da préoxima utilizagdo.



® Reinstale a escova lateral no Robovac.

7.5 Limpar os sensores e os contactos de carregamento

Para manter o melhor desempenho, limpe regularmente os sensores e 0s contactos de carregamento.
Remova o p6 dos sensores e dos contactos de carregamento com um pano MAcio e Seco.

7.6 Limpar o depdsito de agua suja

@® Remova o depdsito de dgua suja da estagdo Omni.
@ Abra e esvazie o depdsito de dgua suja.
® Enxague o depdsito de agua suja cuidadosamente com dgua corrente.

@ Feche a tampa do depdsito de dgua suja.
*Vai ouvir um "clique" quando estiver devidamente encaixado.

® Reinstale o deposito de dgua suja na estagdo Omni.




7.7 Substituir o saco de pé

@ Remova o depdsito de dgua limpa e abra a tampa do contentor do saco de po.
@® Retire o saco de po.

® Instale um novo saco de po. Certifique-se de que o saco de pd estd totalmente inserido e depois feche a tampa.
@ Cologue novamente o depdsito de dgua limpa.

LA Certifique-se de que a tampa do compartimento do saco de po estd no lugar — caso contrario, a fungdo de esvaziaomento
automdtico do po ndo ird funcionar.

7.8 Limpar o tabuleiro de limpeza dos panos

@® Remova o tabuleiro de limpeza dos panos da estagdo Omni.

® Enxague cuidadosamente o tabuleiro de limpeza dos panos com agua e limpe-o com uma escova. Deixe o tabuleiro de limpeza
dos panos secar ao ar antes da proxima utilizacdo.

©® Incline suavemente o tabuleiro de limpeza para dentro e alinhe-o com os dois encaixes interiores.
@ Pressione firmemente ambos os lados até ouvir um clique e ficar encaixado.
*O indicador LED da estagdo Omni mudard de vermelho para branco quando estiver instalado com sucesso.

8. Resolugdo de problemas

Quando ocorrer um erro, consulte as instrugdes na aplicagdo para solugdes.
Se o problema persistir, contacte support@eufy.com para obter ajuda.


mailto:support@eufy.com

9. Especificacdes

Nome do modelo T210Q / T210S

Dimensdes 357.5*329*114 mm

Peso 49 kg (10.80 lbs)

Bateria Li-ion 5200 mAh

Entrada 20V = 1.8A

Tempo de carregamento <55H

gizelzrégte?rlo de dgua (apenas para 150 ML

Frequéncia de operagdo Banda 2.4G (2.4000GHz - 2.4835GHz)

Nd&o classificado. N&o exponha a liquidos além da

Resisténcia a agua -
operacgcdo normal de lavagem com pano.

Nome do modelo T210Q / T210S
Dimensdes 500*330*315 mm

Peso 4.8 kg (10.58 Ibs)
Entrada 100-240V ~ 50/60 Hz
Poténcia Recolha de pd6: 500 W
Depdsito de agua limpa 3L

Depdsito de agua suja 2.5L

Capacidade do saco de po

descartdvel 258

Nd&o classificado. N&o exponha a liquidos além da
operagdo normal de lavagem com pano.

Resisténcia a agua

- Como as tensdes variam entre paises e regides, recomendamos a compra da versdo da maquina especifica para a sua
localizagdo para evitar potenciais riscos de seguranga e danos No equipamento.
- A Anker Innovations Limited declara que o equipamento de radio T210Q / T210S estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/

UE. O texto integral da Declaragdo de Conformidade da UE encontra-se disponivel no seguinte sitio web: https://
service.eufy.com/recommended?ref=Home_Page&type=DownlLoad

10. Servigco ao Cliente

Para suporte, Perguntas Frequentes (FAQs) e guias de resolugdo de problemas:
sitio web: www.eufy.com/support
E-mail: support@eufy.com

11. Outras Informagodes

Pelo presente, a Anker Innovations Limited declara que este dispositivo estd em conformidade com os Regulamentos de Seguranga
de Produtos e Infraestrutura de Telecomunicagdes (Requisitos de Seguranga para Produtos Conectdveis Relevantes) de 2023. Para a
Declara¢do de Conformidade, visite o sitio web: https:/www.eufy.com/uk/psti-related

A. 0 equipamento ndo possui um modo de espera ou outro estado equivalente em termos de requisitos de eficiéncia energeética,
funcdo de gestdo de energia ou capacidade de desativar as ligagdes de rede sem fios;

B. 0 consumo de energia do equipamento € susceptivel de ser mais elevado do que o de outros modelos de equipamento que
satisfagam estes requisitos funcionais.

1. Consumo de energia em modo de espera: < 0.5 W

2. Consumo de energia em modo de espera com ecrd: < 0.8 W
3. Consumo de energia em modo de espera em rede: <2 W

4, Gestdo de energia: <20 min

Instrugdes de Configuragdo da Rede

Processo de Configuragdo da Rede:

Por defeito, o dispositivo & configurado via BLE (Bluetooth de Baixa Energia) através da aplicagdo moével. Se a configuragdo via BLE
falhar, aparecerd um botdo para tentar outro método de configuragdo (modo AP).

1. Configuragdo BLE (Bluetooth de Baixa Energia):

Condi¢do de ativaggo:

Ative a configuracdo de rede Bluetooth ao premir o bot&o de reset do dispositivo.
Descrig&o do estado:

Quando o dispositivo ainda n&o estiver conectado a uma rede, ird automaticamente ativar a transmissdo BLE e os servigos BLE para
permitir a configuracdo de rede via Bluetooth.

2. Configuragdo AP (Ponto de Acesso):

Condigdo de ativagdo:

Ative a configurac@o de rede AP ao premir os botdes de reset do dispositivo.

Descri¢do do estado:

Quando o dispositivo ainda n&o estiver conectado a uma rede, ird emitir um hotspot AP aberto (sem palavra-passe) e visivel para
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permitir a configuracdo de rede em modo AP.

O dispositivo ird:

- Ouvir pedidos de configuragdo de rede via HTTP nas portas TCP 8899 e 8900, e via TLS na porta TCP 9668.
Nota:

Durante os processos de configuragdo BLE e AP, assegure que o seu ambiente de rede estd estdvel e siga as instrugdes para
concluir a configuragdo. Se encontrar algum problema, pode premir o botdo de reset novamente para reiniciar o processo de

configuragdo.



